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MESTNE_H0VI6E. 
Znižani davek. 

Za pr ihodnje >eto bode zna-
šal davek $31-50, °d $»ooo. V 
tem letu so morali posestniki 

; odlajtovati $31.90 od tisočaka, 
E | k e t o r a j davek za drugo leto 

r j f t i ž a za 40 centov. Davek se 
B p r f tisoču razdeli sledeče: 
I Državni davek $1.345» okrajni 

davek $4-75f , davek za šole $ 1 . 
f 070, za knjižnice $ 1 . in mestni 

davek $1 .370. Davka je pro-
računjenega $230,000,000 to-

raj $20^000,000, več kakor v 
k tem letu. 

Mestni davek se pa razdelju-
je : splošni zaklad' $0.10, zdrav-

I; stveni urad $0.45, Policijski za-
klad $0.43. in odplačevanje 

' - dolgov $3.67. 

Stavka ladjedelcev. 

Stavka ladjedelcev je še ve-
dno nespremenjena čeravno 
traja ista že čez tri mesece. 

K. Vandmoer, ki pospešuje 
stavko z največjo unenio je od-
potoval v New York, kjer se 
bode stalno naselil. Stavkujoči 

C se vedno upajo na zmago. 

Določilo kazni. 

Odkar se je pripetila vel'i-
Ijanska nesreča (na pocestni 
železnici v Elyria, kjer je 12 
oseb prišlo ob življenje in sicer 
vsled lahkomišljenosti motor- i 
nika so pri'V?li od raznih strani 
namigavati, da je sedanja po-
stava nezadostna in da se jo 
mora prenarediti. 

Državni senator Schmidt in 
" -njegovi Jtolegi bodo v prihod-

njem Nasedanju legis lature 
i predložili načrt o preuredbi to-
pzadevnih postav in določil 
§§vsfed katerih se Ibode zahteva-
I« Jo strogo kaznovanje istega, ki 
|| vsled nepremišljenosti zakrivi 

Zahteva ločitev. 

John Schlager, ki se je po-
:;ročil pred 25 leti s svojo Mar-

Hfeto zahteva sedaj ločitev svo-
j i jeg2 zakona. Marjeta je pa še 
Ž y Nemčiji in kljub temu, da ji 
B P poslal denar za potovanje ni 

E f i o t e l a priti v Ameriko. K e r je 
pch lager mnenja, da. tiči za tem 

M ^ k a j * druzega, je vložil tožbo 

N E K O L l k O L E K C I J E 
H R I B A R C I . 

Pred nekaj dnevi je Reza 
• i j r i b a r , soproga trgovoa Ma-. 
K j e v ž a Hribarja napadla gospo-
f dično Rozalijo Stanko in nje-
Httega spremljevalca. Gdč. Stan-
K o je nji /to zahteva la Rezo 
pHr ibar jevo pred policijskega 

^ o d n r k je d*al na to Hribar-
Hjevo poklicati in ker se temu 

giodzvala, je izdal proti nji 

• I sodnika in sodnik je 
K | | H } i b a r j u zapovedal, da naj 
l i r a (svojo klepetavo ^ženo ne-
K o t f c o bolj pazi in da kakor hi-

M f j l / b o d e ista še kaj napravila 

troke, poslal v ječo. Sodnik je 
tudi db fjnem ukazal policiji. 

i ho de z nabiti to prešlo, če pa 

Kdo ]b anarhist? 
Vedno lepše stvari prihajajo 

na dan. Vedeli smo, da je isti, 
ki nos nazivlja socialistom in 
anarhistom — sam eden toaj-( 

hujših anarhistov. Da anarhi- j 
sti po poklicu ne rabijo takih 
izrazov, kakor jih je svoječas-
•no rabil nekdanji urednik No-
ve Domovine v listu z (We 
junija 1903.' številka 61 to nam 
dokazuje poročilo, ki jo je on 
sam spisal. 

Tu beremo:* 

S R A M O T A K R A L J U ! " 

"Budapesta, 22. jun. 1903. — 
Tu se nahaja Khuen Hederva-
ry, sovraženi hrvatski ban, da 

. sestavi ogrski minister ski ka-
binet, kateremu 'bo on predse-
doval. V to svrlio bode zvečer 
odpotoval h kralju na Dunaj. 
— Tako torej plačuje hrvatski 
kralj in avstrijski cesar vne-

. bo vpijočo krivico. Na j si to Ju-
1 goslovani dobro zapomnijo in 

naj ne spregledajo, kdo je ta 
avstrijski qesar. Slovenci vzdi-

. gnite se ! " — Sramota kralju, 
ki na ta način odobrava zločin-
stva »banova.. Cas je, da se 
omaja prestol edinega Avstrij-
ca — Franca Jožefa . " 

Ka j bi temu še pristavili. Ali 
ni to najlešpi« dokaz, da isti, 
ki se zbira nad svojo glavo 
marsiknko falotstvo je tudi 
zmožen najhujšega političnega 

i zločina - 4 je v pravem pome-
nu besede — pravi anarhist, j 

AH ne zasluži tak falot 25 
krepkih po svojih ple'Vih, da še 
več, tacega nevarnega človeka 

1 bi trebalo zasledovati, kakor 
se zasleduje anarhiste in ga 
spraviti na štrik, ali pa mu po-
gnati med rebra zrno iz pihala. 
Saj druzega ne zasluži, soseb-
110 ker je s štrikom in revol-
verjem v najtesnejši zvezi. 

Da, da! Stare in nove pre-
grehe prihajajo na dan. čim 
več jih je, tembolj bode ljud-
stvo spoznalo na kak načiii ho-
če oni, ki ima pri clevelandski 
cunji glavno /besedo, reševati 
katoličanstvo. 

Anarhizem "in katoliška ide 
ja! Kako spada to skupaj? 

Reševati katoličanstvo s fa-
lotstvom in anarhizmom to je 
delo onega ki nad nami kriči in 
obeta: Da 'bode vse socialiste 
in anarhiste na St. Clair ulici 
Ugnal v kozji rog. O le počasi, 
ne veselite se še svoje zmage, 
Vam brede, a še bolj Vam 

bode predlo. 
Dokazali smo Vam že mar-

sikaj, sedaj smo Vam pribi 
javno, da ste anarhist, a v krat" 
kem času Vam pa postrežemo 
že s hujšim. S takim vsestran-
skim grešnikom ni treba ipet 

• usmiljenja. T e g a jprincipa se 
bodemo držali An posvetiji, da 
se bo bliskalo. 

Ka j porečete k temu New • 
burč^n? 

V I S O K A O D Š K O D N I N A . 

7~ 
Preko $100.000 za življenje 

enega moža. 

N E W Y O R K , 14. j u n i j i h 
Večje odškodnine za življenje 
enega moža pač še ni nikdo na , 
svetu plačal kot zadnje dnij 
v New Vorku New York Cen-
tral železnica. Sodnija je od-
ločila, da mora železnica pla- 1 

čati $101.789 za smrt L. Reeda. 
Reed je foil povožen po vlaku 
imenovane železnice, ko , je 
pred tremi leti se peljal v svo-
jem avtomobilu čez železniške 
središče pri Cortland Parku: 
ob enem je bil ranjen voznik 
avtomobila in Reedova hčer-
ka; voznik je dobil $10.000 

I i?osDodična Reed na $ n o o o 

IZ DRŽAVE. 
Dva samomorilca. 

Minnie Sparr, služkinja v 
mestni bolnici v Youngstownu 

lin Charles Mach sta v četrtek 
po noči v Mell Creek skočila 
iz neke skale v 125 čevljev glo-
bok jarek. Minnie Sparr je do-
bila tako nevarne notranje po-
škodbe, da ni nobenega upa-
nja na njeno rešitev. Mach je 
dobil manjše poškodbe. 

Mesto pred svetnega — 
pred božjega sodnika. 

Gostilničar J . Cole v Colum-
busu je bil obtožen, da je točil 
čez polnoč opojne pijače v 
sAojih prostorih, tri ure pred-
no !bi imel iti pred sodnika, pa 

•je zdahnil svojo dušo. Umrl je 
najbrž iz strahu, da bo moral 
radi prestopka v ječo. 

Železniška nezgoda. 

Boston ekspresni vlak je v 
četrtek zve"i?r blizu Hurona 
zavozil v neki tovorni vlak, ki 
se je umikal na stranski tir. 
Več vozov je popolnoma uni-
čenih ; ranjen ni bil nihče. Pro-
met je bil oviran tri ure.. 

Bančni predsednik zaprt. 

Otho Hays, prejšnji predse-
dnik narodne banke v Galionu 
in ob enem zakladnik Klickin-
ger Wheel družbe, ki je s po-
sojilom bančnega denarja ome-
njeni družbi naredil banko ban-
kerotno, se z vsemi silami bo-
ri proti zaporu, in se izgovarja 
da nikakor ne more biti odgo-
voren za bančne zgube; Hays 
je bil zakladnik Flickinger 
Wheel Co. le po imenu, pravi 
gospodar je pa bil superinten-
dent Collev, ki 11111 je podal na-
pačne podatke o družbinem 
denarnem položaju. Če so Hav-
ove izjave resnične, je vseeno 
Odgovoren bančni bankerot 
ker vedel je, da je bila Flickin-
ger Wheel Co. vedno v denar-
nih stiskah, vendar ji je denar 
v znatnih svotah posojeval. 

Zločin ali samonjot? 

Kakor smo že porciVili, se* 
dobili v peči tovarne mila v 
Cincinnatiju, dne 3 1 . maja po-
polnoma sežgano truplo nepo-
znanega človeka. Ivoroner je 
sedaj uradno izjavil, da mož 
n<i prišel sajrf v peč, temveč, 
da ga nekdo prej z udarci o-
mamil, nato pa porinil v peč. 
Koroner do sedaj še ni niko-
gar obdolžil. 

Guverner noče pomilostiti. 

Guverner Harris je zavrnil 
prošnjo žene in otroka, da bi 
pomilostil Ogra John Dehani-
sha, ki je bil radi ufooja svoje" 
ga rojaka obsojen v dosmrtno 
ječo. Žena je smatrala Debani-
sha mrtvim; Dehanish je nam-
reč šel pred njo v Ameriko in 
t ti kmalu v jezi ubil nekega 
svojega rojaka, nakar je bil ob-
sojen na dosmrtno ječo. K e r 
žena na Ogrsko ni dobila no-
benega pisma od svojega moža, 
je prišla v Cleveland in tu šele 
zvedela, kje je njen mož. Kei 
T)eharfish n% govori nobene be-
sedice angelsko in je radi tega 
tih so ga smatrali blaznim, ter 
ga dejali v prostor za blazne 
v državnem prostor«, kjer se 
še dandanes nahaja. 

— — o 

— Dva ključarja luterske 
cerkvene občine v Phillipsbur-
gu N. J . sta dokazala, da 25-
etni pastor obiskuje vsako noč 
crganistinjo tamošnje cerkve. 
Ker je pastor ožepjen, organi-

Haywoodov proces. 
S E B L I Ž A K O N C U . 

Orohardovo krilno zaslišanje. 

B O I S E , I D A H O , 13. junija, 
— K o se je razprava danes 
dopoldne pričela v Haywood-
ovem procesu, je pravnik Rich-
ardson izjavil, da bode Onchar-
-dovo zaslišanje danes dokon-
čano. 

Orchard je pripoznal, da je 
govoril s tajnim policistom Mc 
Parlandom izjavil pa e, dja se 
o procesu nista, nič pomenila. 

' B O I S E , I D A H O , 13. junija. 
— Vse kaže na to, da se Or-
chardovo zaslišanje konča še te 
v soboto. 

Zagovorniki 'bodo skušali iz 
njega spraviti, da izpove še 
nekoliko več o svojih hudodel-
stvih in mu dokazati njegove 
grozovitosti. 

Državni pravnik bode tekom 
drugega tedna zaslišal 150 
pri'i. ki bodo potrdile Orchar-
dove izjave. 

Prejš. guv. Peabody je dos 
pel sem, ni hoteč ni1'* izpovedati 
t procesu, ker bode zaslišan 
kot priča. Izpovedal bode, da 
ga je Orchard dalj časa zasle-
doval in ga nameraval umoriti. 

B O I S E , 13 , junija. — Orch-
ard je izpovedal, da ga je pri 
hudodelstvih podpiral prejšnji 
podguverner David Coates. 
Svetoval mu je tudi otroka 
njegovega prijatelja odvesti iti 
zahtevati zanj $50.000 odkup-
nine. 

V sodnijski dvorani je nasta-
la razburjenje, ko je"pravilTK 
Richar«ls</n veleva/l guverner-
ju Coatesu vstati. K o je listal 
je Orchard rekel: f T o je mož, 
katerega mislim". — 

M E T C A L F V ( 

W A S H I N £ T O N U . 

Se je vrnil zdrav in £vrs t 

N E V A R N A V O Ž N J A . 

W A S H I N G T O N , 13. junija. 
— Na krovu brzojavnega čol-
na "Dolphin" je dospel mor-
nariški tajnik Metcalf s svoji-
mi spremljevalci iz Jamestow-
na. Družba je imela zelo ne-
varno vqinj'o. Neurje je ovi-
ralo isto in še le včeraj popol-
dne so za mogli zapustiti St. 
James reko in odpluti na širo-
ko morje. 

Odkar so bili na potu, niso 
prišli do brzojavne postojan-
ke, da bi obvestili mornarski 
oddelek' v Washingtonu. 

O t 

S A L V A D O R Z M A G O N O S E N 

Nicaraguatici in ustaši tepeni. 
Amerikanci povzročitelji. 

M E X I C O C I T Y , M ex., ""13. 
junija. — Redna vojska Salva-
ctorja je Nicaraguatice in upor-
nike pri Acajutli vršečem se 
boju premagala. Boj se je vršil 
blizo S o n a t i 1 2 milj od Ajacu-
tle ob železniški progi, ki veže 
Ajacutla_z glavnim mestom. 

Mnenja so, da so bodo rebe-
li še enkrat postavili v bran in 
poskušali zasedeni prosto/ o-
braniti. 

Na splošno se trdi, da jt 
revolucijo zakrivil Amerikanec 
Tohn Moisant. Njegov brat 
Fred, je predsednik banke 
v Salvatforju- in temu je Johr 
pomagal, da bi sedanjega pred-
sednika pregnali in postavili 
na njegovo mesto Jose Esca-
lona. 

Načrt so pa odkrili še pra-
• o > s n o in so oba brata zaprl'. 

Na to so pa uporn.iki nasko-

- IZ AVSTRIJE. 
G E N E R A L N I S H I 

N A DUNAJU,. 

D U N A J , , 1 3 , junija. — Ge-
neralni nadzornik japonske ar-
made baron Nishi je dospel 
sem, da proučuj* uredbe av-
str i j sk i armade. Cesar, ki se je 
nenadoma vrnil iz Budapešte, 
je sprejel generala v avdijenci. 

P R E K I N J E N E S L A V N O S T I . 

Cesar odpotuje. 

Slavnosti, ki so jih priredili 
prilikom stirideset'le'tnice -kro-
nanja cesarja Franca Josipa so 
nenadoma prenehale. Cesar se 
je nenadoma odločil odpotova-
ti in radi tega odpade nadaljni 
vspored slavnosti. 

Odpotovali je cesarja, ki je 
že dospel na Dunaj je vprizo-
rilo obilo hrupa to tem več.ker 
je tudi predstolonaslednik Fr. 
Ferdinand kar naenkrat osta-
vil Rudapešto. 

Da je cesar tako hitro odpo-
toval je kriva sedanja, politična 
kriza. 

D U N A , 13. junija. — Pod 
predsedstvom nadžupana I,ue-
gerja so imeli danes kršanski 
socialisti svojo prvo kfubovo 
sejo. 

Glavni del dnevnega reda je 
tvoril naznanjen pristop nem-
ških klerikalcev iz Gornje Av-
strijske, Štajerskega in 'Sl:»lzh 
burga. Na tak način bodo ime-
li kršanski socialisti v držav-
nem zfboru 96 poslancev in 
postajiejo najmočnejša stranka. 

Kršanski, socialisti zahteva-
jo sedaj, zavedaje se svoje 
premoči, mesto predsednika v 
državnem zboru. 

V narodnih zadevali se pa 
nameravajo zvezati kršanski 
socialisti 7. drugimi nemškim! 
poslanci. 

o 

V H A A G . 

Mirovni flelegati prihajajo v 
mesto. t 

H A A G , 13. junija. — Dele-
gati k drugi mirovni konferen-
ci prihajajo s svojimi tajniki 
in spremljevalci v tukajšne me-
sto. 

Med dospelimi delegati vla-
da mnenje, da bodo ameriški 
delegati igrali najvažnejšo u-
logo. 

Pod pokroviteljstvom dele-
gatov Združenih držav se bo-
do delegati južno in srednje-
ameriških republik zjedinili in 
enoglasno odobravali, kar Zje-
(Hnjene države predlagajo. T o 
zjedinjeno (delegatstvo celega 
ameriškega kontinenta bode 
pač sila s katero se bode v pri-
hodnje, tikaje se mednarodnih 
konvencij, upoštevalo. 

o 

N I Z K A K A Z E N . 

Devet let ječe, ker je poskušal 
umoriti španski kraljevi 

par, ko se je peljal 
v od poroke. 

M A D R I D , 13. junija. — jo-
se Nakens izdajatelj lista "El 
Motin" in Nato Flavia, sta bila. 
včeraj obsojena vsak v devet-
letno ječo, ker sta -bila v za-
roti proti kraljevi dvojici, ki 
sta jo nameravala umoriti. 

Drugi obdolženci so bili op-
roščeni. 

— Vojni minister Taft je pri 
nekem banketu v Iowa City i-
raci slavnostni govor. Od' od-
1 , j . . , . , , I,. 

12 RUSIJE. 
____________ i 

R U S K A N E U P A V M I R N A 
V Z H O D U . 

Kitajci in Japonci. 

H A R B I N , 13. junija. — Ru-
sija namerava utrditi svoje si-
birske meje, ker se Kitajci/hI 
Rusije vedno bolj obračajo. Srf 
otoku Sangalin so ruski delav-
ci svoje- japaUiske delodajalce 
zapustili, čeravno so j ih,zelo 
potrebovali. 

Ruske odredbe radi ribar-
jenja se tudi ne poslušajo in tu-
ci'i obravnave radi zveze rusko 
japonske železnice pri Ksvang 
Tschantfu so ostale brezuspe-
šne. Japonci jia nazirajo obe 
progi, kakor da bi oni 'bili edi-
ni lastniki. II'- H ') u 

Rusi zelo premišljujejo za-
kaj je japonski vojni minister 
pregledal vse obmejne utrdbe 
in jih pustil popraviti. 

O D E S A , 13. junija. — Po-
ložaj tukajšnih Židov je zelo 
žalosten, ker jih "črna stotina" 
vedno nadleguje in policija jih 
pri tem niti ne ovira. Zadnje 
napade proti Židom je zakrivil 
generalni guverner Glogolow, 
•ker je j avno zatrjeval, da so 
Židi mučili nekega kristijana do 
smrti. T o ije prebivalce tako 
razljutilo, da so se pričeli nad 
Židi znašati in se nad njim kr-
vavo maščevati. 

Pozneje se je pa dognalo, da 
niso židi mučili nobenega kri-
stijana. 

] L O N D O N , 13. junija. — h 
Sebastopola na Ruskem se po-
roča, da. je pustil podadmiral 
VViren j>>veljnik brodovja v 
Črnem morju vse nezadovoljne 
mornarje kakih (xx> po številu 
zapreti pozneje jih je pa poslal] 
na neko križarko, kjer jih 
skrbno stražijo. 

Med moštvom je to admira-
I o v o ravnanje v z b 11 d i I o 
(•bilo razburjenosti. Boji jo se. 
da pride do splošnega upora, 
ker so mornarji izjavili, da si 
kaji [tacega ne pripustijo do-
pasti. 

'RAZNOTEROSTI. 
O 1 

— V Defiance, O. je v umrl 
^0 letnt August Gottvald za 
pljučnico. Umrli je tehtal 450 
funtov, 

Stavkujoči železničarji v 
San Francisco so sklenili, da se 
prihodnji pondeljek podajo k 
delu. 

— V Mary s vil le, O., so are-
tovali neko George Leyget t in 
jo olhtožili, da je zlorabila po-
što ker je razpošiljala ostudne 
slike. 

— Dolarski kralj John Pier; 
pont Morgan je kupil od kne-
za Strazzi iz Florence hišno o-
pravo, ki izvira iz 15 in 16. 
stoletja, za $200.000. 

— V Allianec tO ..se je u-
strelil 23 letni Harold Rhodes, 
ker ni hotela njegova ljubica 
17 letna Mary Thompson z 

r.jim pobegniti in se z njim po-
ro&ti. 

— American Car & Foumiry 
družba v Gary, Ind. namerava 
sezidati novo tovarno, ki bode 1 
v stanu napraviti na dan 125 
železniških voz. Pri tej tovarni 
bo uposljenih 3000 delavcev. 

— Dne 3. junija pride nem-
ška kraljev^, dvojica na kopen-| 

Iz slovanskega 1 
svata. • 

Nabiranje lupin iz po m a r i n i « 

Poljaki nabirajo v k o f i l H 
šolskega društva " T o w a r z y i M 
vvč Szkoly Ludowe" lupine i 9 
pomaranč. Tekom štirih n m H j 
cev pomarančne sezone s e ^ H 
nabralo 2777 kron; čisti d a t « 
ček iz tega podjetja je 666 p f l 

1 mm 
Časnik, kakoršnega dozdaj j H 

nima Evropa. 

Znani strokovnjak zoper n^^fl 
pake v govoru, profesor F t l l B 
tišek A. Fit>inger v Pragi, z m H 
ne v juliju izdajati nov s t f H 
kovni list pod naslovom'* t j f l 
čitelj zdrave mluyy" v 
svrlio, da se odstrani 11apake J B 
govorjenju kakor n. pr. j e c l j s H 
nje. šušljanje i. dr. List b o ^ f l 
izhajal dvakrat mesečno. i J B 
na naročnina znaša 5 kron 3 I 
vin. 

Čitalnica za otroke. 

Knjižnični odbor v Pragi 
nasvetoval mestnemu svetu* m M 
naj ustanovi na poskušnjo j j M 
talnico za otroke. — M m H 
svet je predlog odobril ter j S 
sklenil, da 'bi se takoj s t o n H 
potrebni koraki pri š o l s k i ^ J H 
lasteh. 

Za avtonomijo Litve. 

V Vilni se je vršil te ' d l f l 
shod litvan^kih omikancev, I ^ H 
terega se je udeležilo 80 o t t j f l 
Posvetovanja so trajala tri 
Sklenilo se ie ustanoviti odlMijH 
katerega qalo^a bode, i z d e l j H 
kar najhitrejše načrt a v t o n o m n i 

j je za Litvo. Poslanci so se pa 
soglasno sprejeti resoluciji m I 
prosili, da bi pri vsaki u g o J H 
priložnosti v dumi se- pot| j j |H 
vali za avtonomije Litve. 

Izvoz piva iz Češke. 

Na Češkem se je v letu i||)jg9 
-06 pridelalo 9,250.000 hI p i v M | 
izvoz .znaša 680.000 hI. V | f l 
stotkrh znaša izvoz na 
škem 1 odstotek, v ^ v s t n l l 5 ® 
odstotkov, na Češkem 14 
stotko^. 

Narodni kolek in lepaki 

Slovaško mesto S t r a ž n i d ^ H 
upeljalo za vse lepake, V Q J | H 
ne razglase itd*, narodni kotijjfl 
Tiskopisi s prilepljenim k o k l l 
kom se predlagajo občinskettcl 
uradu, ki na narodni k o l « 9 
pritisne svoje pe1'«!! in šele p l H 
tem se lepaki razobesijo. 0 | | f i 
činstvo se je te navade že t a l B H 
privadilo, da nikomur niti m H 
misel ne pride, da bi na l e p J H j 
ne prilepil narodnega k o l e i ^ H 

KDO POŠILJA DENAR v f 
STARO DOMOVINO? 

• M • I • • 
V poljubni kraj domovine p » i 

i l j emo po znižanih cenah: 
1 0 kron za $ 2 . 10 j 
50 kron za $ 10.25 ; 

1 eo kron za $ 2040 | 
200 kron za $ 40.70 s 

500 kron za $ 101.75 
1000 kron za $ 203.0Š j 
5000 kron za $1014.00 | 

10000 kron za $2027.00 i 

Pr i tem je uračtmjena poiK 1 
nina in vsi stroiki. 

PRANK Z O T T I ft CO. 

M«» VfirV f ifc«. - -sMk/JŠ * vi K v i t j r ^ ,, 
DOQ ^TiithneJd Street. H 



K v a d o m o v i n a 
i Katolilkl dn«vnlk*. 

IZHAJA VSAK DAN , 
LHw«v ob n*d*ljah in prazniki* 

izdajat*!] in laatnik: 
TISKOVNA RU2BA. 

ZA AMERIK ,TAN»: 
H | | c e l o leto $ 3 0 0 

ZA IVROPO »TANE: 
g j * c e l o leto $5-00 

Posamezna ftt«vilkt po l e t 

|Maročnina in dopisi naj se po-
H ^ , . Šiljajo na naslov: 
I f " "NOVA DOMOVINA". 

R «11» ST. CLAIR AVE., N.E. 

ICLEVELAND, OHIO. 

Id in money order naj se 
naslovajo na 

4 0 V 0 D O M O V I N O 
<11» St. Clair Av*. 

t 
I, I f 
•atlmnl dopial • • na sprejemajo, 
aplal M na vra&ajo. 
I apramombt blvalllda proalmo 
talk«, da nani natančno naznanijo 
1 NOVEGA tudi STARI naalov. 
•fon Cuyahoga Cantral 7486 W 

Talafon Ball Eaat 1468-L 
I O V A D O M O V I N A 
THE DAILV AND SUNDAY 

Published by tha 
Nova Domovina Printing and Publlahlno Company, fo ' bsription $3.00 per Year, vartlalng Rr >n Applieatlon. |§|m '' — — Hto rad aa »nd-olaaa mattor I. 190f a« tha po at offica at Cla-« , Ohio, undar tha Act of C«n •f March ». 1879.' l »illW.ll i. —-166. Sat. June, 15th, 1907. CERKVENI KOLEDAR. # | *rilka o zgubljeni ovci. Luk. 15, 1 — 10. 1 fedelja, 3. pobink. 'ondeljek, Marjeta, kraljica 1 'orek, Barnaba, ap. 1 reda. J anez Fak., sp etrtek, Anton Pad, sp etek, Bazilij, škof. Mtbota, Vid', Modest in i Krescencija, m. 1 IZOBRAZBI, 2 M E R E P R E D PRIHO- s )blasti Vzhodnih Gotov. 11 BSffi; r K r ' — — — gCassiodorjevili pisem je 11 1 1 1 n dnu, da »o takrat vlauuie osavj« še precej ugodne &r<?. V tu pokrajino jc po- -raij Teodorrk med 507. in letom nekega Fridibalda ;dstojnika ter uiu ob enem li, da naj po zakonu kkz-razne zločine. V nekem >111 pismu.kral ja Teodori-tuino, da je ukazal pred-ku Severinu, kako naj po • ;ju uredi davčne zadfcve. i' lisma je razvidno, da se ; kralj še celo zanimal za 1,1 ce pri javni vožnji in za i, katere naj bi dobival -1 i sodnik. Finančna upra-bila pod kraljem Teodo 1 uravnana tako, kakor 1,1 ĵ od rimskim cesarji. Pod-' ^ ;i so odrajtovali davščino 1 la v novcih, deloma v pri bi pj Brez razlik*' so bili vsi. * jani in (»olje. posestniki krajinah in po Italiji, dolž l1' '»•vati davek. Ukazano je s t da naj vsak odra j tuje toli n ttfikor mu gre 7. oziroin na 1 vo premoženje iti osebo. 11 «« se podložniki kje pri to" e l r poslal kral j ven si k njim n ; zastopnike, fla so .se na nest h prepričali o krivicah, se godile. Kadar je bila s< abn letina, so dobili omlot g cbi.Vaki |M>njoč od države, ji S. v l a k i pokrajini zemlja ti mo dobro obrodila, so da-lo sn j i pod tožniki razne pri n kot dol/no davščino, m b ivcev. Davek se je posta! Jjevo blagajn-ieo ali pa ic > M f f i o r a f t i l za potrebne izdatke v ' R t a bi bda davčna bremena-f>ra *< fiL ^ ' 1 1 ' I 

i '.acele iz mova cveteti. Se sreč-
lejše so bile pa tiste, ki med 
ljudskim preseljevanjem niso 
losti trpeli. Taka pokrajina je 
)ila Istra, ki jo Cassioddr opi-

- uije v svojem pismu du^istrskili 
provincijalov, kjer omenja nje 

0 0 no rodovitnost in blagostanje 
njenih prebivalcev. Pravi, da 

je Istra polna oliv, okrašena 
njivami in vina bogata ter da v 

>0* njej zori vsak sadež s trikratno 
rodovitnostjo. 

Kralj Teodorik se je trudil, 
la bi do dobrega izpoprijaznil 

, e »voje rojake s podložnimi Rim-
ljani, kar pa se mu ni posrečilo 
Hotel je, naj živita oba naroda 
pkupaj, vsak po svojih tjViva 

„, lah. Ostro je kaznoval sleher 
Jo. nega, naj si jc bil Got ali Rini" 

jan. ki bi bil začel drugega na 
J]o padati zarad vere ali pa narod-
»v. iHisti. Vojaštvo je bilo šesta v-
' ieno iz Gotov, državne službe 

pa so večinoma dobivali omi-j 
kami Rimljani. Prepire med Go 
t: naj razsoja gotovski sodnik, 
med Rimljani pa rimski. Če jpa 
je nastal prepir med Gotorn in 

Rimljanom, naj ga poravna 
gotovski grof v navzočnosti ta 

~ kega Rimljana, ki je izveden v 
_ postavah. 

/Vkoravno je bil kralj Teo-
- dorik po veri arijenec, je bil 
»r vein dar prizaneslijv tudi katoli-
„ 'Vinom. Spoštoval je papeža 

in katoliške škofe. Ko je bil le-
ta 498. v Rimu Simali izvoljen 
za papeža, je podpiral Teodo-
rik njega, ne pa protipapeža 
Lavrencija. Tri leta pozneje jc 
bil v Rimu cerkveni zbor, kate 
rega je pa »aspr t na stranka 
razdrla. Teodorik je nato pisal 
"vk 'terim škofonl. med kateri-
mi je bil tudi oglejski, naj se 
dne d septembra z nova zbe-

3 i'o :<imu. ( ) M . j I jim je ob e 
nem svojo pot' č. 

Ko je leta 52(1. umrl kralj 
Tordorik, je zapustil drža/o 

sV' Mllu vn-.' u \talarilM. 
> ie ; a takrat : .< še le se Jem 

Vt / a t o je v 1 w^Yovem ime » 
- v!.'da':i mati alasiinta, 1 

1 ' < 1 ika. P v' » Miiiste*' . j 1 • 
m! i 11 Cas»|, • 'o, Senato' • i ' 

le v inietiu '*udega A'.aVt. ».n 1 
sestavljal razna pisma, tako n. ' 
pr. grofu Osvinu, ki je bil pos I 
lan za predstojnika v Posavje 
in Dalmacijo, ter Gotom in Ri-
mljanom po rečtViih pokra ji- 1 

nah, da bi stf ravnali po Os vi- 1 

novih ukazih. ' 

(Dal je pride. 
_ ( 

Kaj sem videl in : 
slišal? 

Seveda dosti in Bog varuj 
*»? bi vse popisal kar sem videi ^ 
ju slišal. p 

Le nekaj dogodbic iu prigod s 

oic maj povem, ki so se zadnje ^ 
dni pripetile—a že naprej pro-
sim istega, ki ga zadene—l^rez 
zamere. 

Poznam Žeka, ,sicer ne Lan- j, 
šetovega psička, ki ga tudi kli v 

• čejo za Žeka, pač pa nekega s 
drugega in sicer istega, ki je 
bi! na Hafnerjevi ohceti pol ure 
Aiprt \ "aisbaksi ." Gotovo bi • 
1'Tuli zvedeli kako se je zgo-
J1I0. Kar čisto na ravno. 2ek je 
stopil \ "aisbakso" a iz nje ni 11 

mogel več. t«» pa zato. ker so 'j 
'.e amerikarske kljuke tako 11a-
nravljene, da se odpirajo le od 
ene strani od druge pa me. In j 
našemu Zeku je kaj hudo pred . 
lo. 

\ 

Klepetal jc v' "aisbaksi.v kar ^ 
se je dalo, pa ni nič Vidno, sai 
ga je mr/lota tako stiskala, da 
je celo dve šampanjski flaši 
lazbil od zaprta vrata. 

Konečno 11111 je pa padla na | 
možgane rešilna misel. V ais- S 
. . . . % bak-i je namreč centrala vsili, N ,, . M" j 
"tritov ki se stekajo-za "naro Ji 
To centralo je zaprl i>n nn en-

"vratno imeli v salom suhe ca- vj 
se. Bartenderju se je to. čudno ^ 
/delo, šel je pogledat v aishak- S 

: ^o in se Jiotel prepričati o v>:ro _ 
kti zakaj pivo ne teče. Seveda v 
ga je tudi našel. Videl je svoje- | 

zabil na mrzli položaj, ki ga je 
d doživel v "Sibiri j i . " 
o Kakor se sliši bo 2ek ,od sa-
je niega veselja, ker se je ta mrz-
i- la dogodba tafco dobro iztekla. 
h dal pri v r a t i h " a i s b a k s e " n a p r a 
je viti s p o m i n s k o ploš'V> ki b o d e 
je pr iča la , da se J e 2 e k s r e č n o re 
|a šil "ledene smrti ." Svojemu po 
y gutnnemu bartendarju pa je 
v dal napraviti iz ledra medal 
o jo. / 

Rav/10 ta čas ko je imel Zek 
I, hude čase, je imel Janez zelo 
il dobre Plesal je polštertanc in 
1- pred njega je lepa punčka vrg-
o la "povšter" in ga rešila na ta 
a način, da ni ostal za metlo. Se-
a veda je njegovo fantovsko srce 
•j od samega veselja plesalo "Šnel 
j- polko." Slučajno sem zagledal 
a ta čas Zek a in Janeza, ki 
I- sta skupaj pila Janez je od ve-

selja prepeval "Ljubca moja 
e kaj si strila," a je j>a roban 
-I til in se hudoval rekoč " frda-
0 tnenska aisbaksa." 

Vsak bode poznal dihurja, ki 
^ smrdi kakor vr;tg. Enega naših 
7 rojakov bi tudi kmalu imenoval 
1 dihurja, ker je grozovito snir-
l del. Ta odgovarja sedaj; da je je 

del čebulo in 'kislo zelje in tudi 
da se ni že dolgo časa kopal. 

Vzel sem te izgovore 11a zna-
nje a mislil sem si pa svoje. Če . 
'bode pa, še nadalje smrdel, 

t bom poprosil Žeka, da spravi 
tega dihurja v aisbakso. da 11111 
tanr smrad zmrzine. 

Te dni sem opazoval nekega j 
Toneta, to je istega, ki je pre- t 

, živel zelo srečne trenotke v ( 
So. Lorainu. Pa kaj je naredil ] 
me bodete prašali. .\To, nič ni 1 
hudega ">pogal je Tbezen kar j 

. po notah" Konečno pa je spre- | 
\idel, da s te moke ne bo krti- I 
ha. radi tega pa je s svojim mi- c 
lo donečim "šušter basom" za- j 
pel "Ljubca moja kaj si strila,. r 
da ti druzga ljubit greš." Pač 1 
ljubezen, ta je pa res stvar, ki 
se ne da nikdar "zgruntati." ( 

\'i dolgo od tega ko sem bil 2 
\ hiši mekega backa. Tu sem ^ 
videl bosa. da je prebiral isto i 
dobro znano katoliško cunjo. 2 
Skriti jo je hotel, ko sem vsto-
pil v hišo in bil je v vidni za- 1 
dregi. Ker sem njegovo zadre-
go opazil sem nvu rekel O č k r 
le berite, vsaj boste videli ka- ® 
ko so ljudje hudobni." " !>a." 
mi je odvrnil. Ce bi jaz 
vedel, da se bodo iz Xe\v- C 
burga priklatile take s vin- 1 
jarije, ne bi jaz dal za take 0 
cajtcnge niti počenga grnša. -r— 1 
Na to nisem jaz nič rekel, pač 1 
pa si mislil: Zadostuje mi taka 1 
obsodba. fi 

B R A T O M S O K O L O M \ 
— \ 

se tem potom naznanja, da * 
dobe proti gotovem plačilu vse ^ 
potrebščine za opravo t. j. pa- g 
sove, zurke, hlače, čepice in \ 
drugo,pri društvenemu tajniku « 

A . Benedik-u, 
6204 St. Clair Ave.. JL 

N. B . : Ker morajo biti srajce 3 
jedne barve, si mora nabaviti jj 
vsak član tudi blago za novo Jj 
srajco. B 

• 
H 

N A Z N A N I L O . 

dvorani .Pr idejo naj tudi člani, 9 
ki nimajo društvene obleke. 9 

Xa to ,se odpeljemo na a 
Perketovo farmo, kjer se vr- pq 

velike vaje (Kaisermanoe- — 
ver). Dobro je če vzamete s se-
boj nekoliko "komisa" . 

M. Klun, I. tajnik, 
5453 Statiard A v e 

i G . , LOHFFELBEIN 
^ ^ 

Prodajalec svežih cvetlic, nn ^ 
^ drobno in debelo ^ 

licietuinn Sopkr in vene«, 
\ poroke in po r̂eHe pu najniJ. \ 

ji ceni. Prodajalna se nahaja: 
i^St.Clair a v e r b l l z u 5 5 t h St. N 7 E . \ 

-^H^^r-s-^oiciOKiictrBmrK t^ ic r j 

j \ se priporben Slovencem za j ij 
J zavarovanje hiS, posestva i J 

je M A L I O G L A S I . 

»a- Na prpdaj je lepo dobro ohra-
rz- njeno pohištvo za osem farb-
la. tov. Povpraša Fr. Markovič, 
ira 1271 — E. 54th Str, 172 
de ; , 
r e Kdor hoče imeti prave izvrstne 
p G starokrajske kose, naj se o-
j e glasi pri Gašper Korčetu, 

; i j / 6202, St. Clair a l i 'pa pri A. 
Heferle, 7985 Lorain ave. 

. (saloon). Cena eni je $r.8o. 

•Jo , 7 » 

Na prodaj molzna krava. A nt. 
g- Darovič, Nottinglij^m, Stop 
ta uC). Crest Ave. 
»e-
ce Na prodaj skoraj še nov otročji 
iel voziček, Cena nizka. Prašaj 
lal na št. 6402 Wallrut Ave X K 
ki 
e- DM se uravna neka zapuščina 
ja se prodajo kakor hitro nio-
in goče dve posestvi s petimi 
a- hišami na Light in Norwood 

St s. Vprašajte na 1256 R. 74 , 
ki St.. X. K. (stara 1 lodge ave.) 1 

ih 169 ; 
al i 
r- Iščejo se dve dekli za salon J 
ie in restavrant. Dobra plača. 1 
li Oglasite se pri Jackson Cafe, 1 

2680 E. 79th St. (Vzemi ] 
i- Woodland Ikaro.) 167 1 
e < 
] : P O Š I L J A T E V D E N A R J A . 

:: - i } i, f — 
Bodite previdni in D O B R O 

a P R E M I S L I T E , komu izročite 
težko zasluženi denar. Ako ho 
čete biti T O Č N O postreženi in 

il R E S V E D E T I , da pride vaš de-
li nar doma v P R A V E R O K E 
r pišite ali oglasute se pri N O V I 
f- D O M O V I N I . Uradne ured oa 
1- 8. zjutraj do 8. zvečer. Tudi 
i- cb nedeljah, kadar hočete. Pre 
1- pričajte se, da se pošiljanje de-
.. narja vrši v N A J L E P Š E M RE-
č DU in NAJHIT^RJE. . 
;i V staro domovino pošljemo 

(pri čemur je pošt. Vračunana.) 

il Za S 20.45 1 0 0 k r o n 

11 Za 40.85 200 kron 
t» Za 1017.00 5000 kron 
> Za 203.75 1000 kron 

Oglasite se ali pišite: 
. T I S K O V N I D R U Ž B I 

" N O V A D O M O V I N A . ' 
15119 St. Clair A v ^ N. E. 

ISS^ Družba jamči za vsako 
oHposiljat'-v 

I d C u j c * u t r * 1 8 0 1 8 ^ * 

J E. End B o t t l i n W ' k s . g \ 
v f f. MINTINf IN SIN MMII. f \ J 

1 g I Z D E L O V A L C A $ 
pijač kot f inger - ale, 

8

selce rja, mineralne vo- © J 
rt«Iti drugih karbon>l»lh pUwt. A < 

^ IS-in Mi'mars St \'k\t>\'U 0 4 
: - 4 
' w i i H i i i i i m i M i m i m i y « 
1 3 FR. VESEL IN IV. PIRNAT j j 

4 0 3 4 St . C la i r Ave. 
3 S L Q V F N H E S A R J A . j H 

; H 
|

l>riporocatit mavnetnu občinstvu S ^ 

svojo mesnico v kuteri se dobiva ] J 
3 ratnuvritno m< ah najboljšo kako- j * 
J vo t̂i in p<> najnižji ceni. Velika za- jj 
3 logu dotftafih klobas, l;aji"r tudi 3 , 
9 rib. Na ro 'ila si-dostavljajo na dum 5 
w i m i m m m n i m K u R ^ 

j 
/ j • j 

i 
: a i o r o r a m E J t p e n e r . ^ 

On su«i, zdravi in dobavi 4 
J udohnoNt. Imejte ga vchIuo 

doma iu skrbite, da si liaba- ^ 
vite pravega z našo varnostne -

nQu znamko sidrom na eti- ^ 
. T . k e t i . t 
• l y V vseh lekarnah po * 

r 25 in 50 centov. , 4 

F. AD.R1CHTER&C0. 1 
at S Pearl Street,, New York. 

— eS 
. . u 7 ® 

;! n a r o č a j t e i " J ' * 3 1 k r ^ i g o ^ D R A V J E " | 

j ; ' • A ' ^ J i i ' ' 1 
katera je ravno Izšla od i lavneg4 in ol»če znit iega 

D« E, G. OLLINS MEDICAL INSTITUTE 
i» Knjiga j e napisar. ' matorinem jeziku ter obseqa preko 160 strani z mnogimi j 
11 slikami V tušu io barvan iz katere zamore #vsaki rojak mnogo koristnega posneti, 
^ bodisi zdrav ali bolan. i 

Ona j e najzanesl ivejši Svetovalec za moža In ženo, ze deklico in mladeniča. 
i Iz te knjige bodete razvideli . da je D r . E . C . C O L L I N S H . 1 . edini kateremu j 

je natanko znana ses tava č loveškega telesa, radi tega pozna vstko bolezen ter edini i 
zamore garantirati za popolno ozdravl jenje v sake bolezni, bodisi akutne aJi zastare le j 
(kronične) k a k o r tudi v a k e ta jne spolne bolezni. 
Čitajte nekaj najnovejših zahval s katerimi se rojaki zahvaljujejo za nazaj zadobljeno zdravje: J 

Ozdravljena: belega toka hoWin v niaternici, I Cenjeni gospod Collins M. I. 
J križu in želodcivneredne stolice in glavobola. | , 3 

J ^ f f ^ ^ S t S ^ ^ • 1 naznanjam da sem popolnoma zdrav i 
\ ( ^ L f r r c ' c o L T w i s e V a m Pfesrčno zahvalim za VaSa zdravila 5 
I* s t e m i i' 1 ' pošiljali in to Vam rečem, da ta- J 
. | \ am nurnanjam, u . f 

i M d ^ A »tn*. popolnoma oidra- kega zdravnika ga nt, k^kor ste Vi in Va>a i 

M Š S l £ S s a H r 1* 1 ,0vuih, tdr^ , ' i
1
b ' zdravila so res najboljša, ki so mi prav fino 4 

U V j B S ^ n katera ate mi poi'ljali, A 
K J Sedaj ne fuiioi noben« nucala. Jaz sem si dosti prizadevat pri drtizih ^ 
k L 3 5 ) bolečin« več,»a kar »• zdravnikih, pa mi niso nič pomncrali- Toruj. i 
K *VW Vam trčno liakvrlju 

a m.jAjL^. g / t t m ) 'cateri ne verjame, naj se do irene obrne it ' 
i n Vam oofiiiam tu- l'1^ bodem natančno pojasnil, da sle \i 

0 TjffiFVMZz^h b L ^ d " t
l i k y * e n zdravnik, da tacega nima vt-č svet. J 

5 ^ m ^ B t s S S * »k«'4»«>pfM». !•> vam ior.ij to pisemce kuniatn tjr Vam o-i;.lrun i 
1 I IVBS.^SStf V ^ y ^ ^jSbua ostajam do eruba bva- , , , 

^^Š^ietna Vaia hvaležen der hladnega groba 
Agnes (lačnik Anton Mihciičh 

< i /k K. P. D. j lohnstown, j p ^ ^ f f 
J| 1 ^ ^ " ^ ji Clevdhiv'6* * 
<> Zatoraj rojaki Slovenci, ako ste bolni ali slabi ter Vam jc treba zdravniške pdmr ( i t 

in da ne izdajte zastonj VaŠ težko prisluženi dcn-ir, pražnjte n.is za svet prtdno se ^ 
{
{) obrnete na kakega drugega zdravnika ali zdiavniiki zavod, ,-li j iJite po n<»vo oi«s!ino t 

(I knjigo , . Z D R A V J E " , katero dobite zastonj, ako pismu priložite nekoli 
»vo zrifin.k zii a 

poštnino, P i s m a naslavl ja jte na sledeči naslov: 

|| Dr. E.C.-COLLINS Medical Institute \ 
!| 1 4 0 W e s t 3 4 t h S t r e e t N e w Y o r k , N . Y A 
.) Intern smete z mirno biti prepričan? ;• kratkem popolnega ozdravljenji'.. 
() 'm<A one, kateri hočejo u: , io priti v ta znvod, i? isti odptt vsaki dan ud n dop' inJ ,m do ^ 
(• j popolud^n. V torek, s; četrtek in petek tudi od 7—8 ure zvečer. Ob nedeljih m \,:uz* č 
^ nikih od 10—1 pupoludnt. ^ 
0 a A 

Vesel je živlenja. 
i "tVi 

> 
se more -jamo vživtjti , ako je možki ali ženska popolnoma zd rava . 
Osebe, ki nekoliko bolehajo v želodcu ali je t rah , so vedno zdražlj ivi , 

> pobit i in otožni , mejteni ko so oni, ki dobro prebavl ja jo , pr i je tn i . 
odločni in ljubki, polni življenja in dobre volje. Ni zelo težko doseči 

' dobro, popolno prebavljanje, ker 

TRINERJEVO ZDRAVILNO GRENKO VINO 
v a m vedno dodeli dober, zdrav tek n popolno prebavljenje. Vi veste, f 
t o pomeni popolno zdravje, ker dovol jno prebavljena hrana se spremeni • 
v telesi* v čisto kri, g lavni pogoj ^ijenja. Popraševanje po tem 
zdravilu je bilo in je še vedno t a k o veliko, da se neprestano po jav l j a jo 
pona re j an j a z namenom občinstvo varati, toda naši bralci vedo, oa samo 

• . * 

Trinerjevo zdravilno grenko vino 
je priatno " t 

in ie na jbol j popolno domače zdravilo in najbolj zdravo namizno vino na svetu. 4 

H H W m u c rjnomnn riKiiin J08KPH TRlNKim I w\»«»xmi<sm><»9® »M « *•»J— 4 

I T * " " " * 8 " 

* i«axgxexswi * Y» • 

To jc, k^r doscie to *«dravilo In nobeno dugo, In ri lahko mirno polivate, ker ste xago-
tovlieni, da ste z njenovo rabo odvrnili marsikatero bolezen. Rabite ga kot v*buj< ' ^ H 
valca dobrega teka, kot toniko, kot Matilc* krvi in r preprečenje bolesnij, 

1'osor: Kadar rabite Trinerjero idrav. grenko rloo kot idraTllo, ar morate vrdriatl »plrUuottilhrin varčnih |IJa, 

V* LEKARNAH. V DOBRIH GOSTILNAH. 

J O S E P H T R I N E R , 
7 " © 9 S o . a.-sr., . C l o i c a g r c , Ill's. , 

- - - —— — - - - — — ~ * ' 



W m o ' o je večkrat s sme 
• B f i * * C e ne hodi deček 
Ppu^vje i«i zaprta,-vrata 

H K u c more nihče priti, je 
H t * o , kar zna, čaranjef 

B p v urjenje je Ivanu — 
B t f i b i i o dečku ime — jako 

' i 
B d a " , je rekfa mnogokrat 

K mati. " Ivan je gotovo 
H e , zakaj drugače bi ne 
M P v e l i k a , črna mačka z 
• k o prijazna, ko je veil-
s ' vsakim drugim take 

K njim pa hodi kakor 

Freče mat o oče, 
^ • R f u d ^ pokaže marši-
W • ' 11 

^ • w i l S 
E p a pride na vrsto 

K e č e 'veselo Marjeti-
BLniane ročice, "sedaj 

B e s t še enkrat tako 

• n e d e l j o popoldne — 
Hozabim nikdar," reče 
• t o se otroci zopet 

R o stari navadi. Ivan 
H i sedaj tako skril, da 

mogli najti. Pustili 
^ K z v s p e š n o iskanje in po 

^ H k u h i n j i okolo ognjišča, 
^BkiO pričakovali Ivana. 

Karaf za tfro preteče, pa 
^ H e tni bilo od nikoder." 
R | p e pa res čudno," reče 
Httmat i v skrbeh. " K j e li 

m k toliko časa?" 
K o n j i č pa reče slabovolj-

Hspjdite , pomagam vam 
• j t ^ U ^ B i l o bi vnedar t«u<l 

H bi našli dečka." 
H i smo zgoraj na dolgem 
K i ; tam je pred nami 
H se, tekal ter nas klical, 
p e č e m o , " rečemo otroci. 

^ H i , se je obrnil ?" vpraša 
j L I mb ' i liri'-. 

L okroglemu stolpu, 
K a p e l i c a , " odgovarja-

Holikorot sem mu že pre 
K i , naj me hodi v oni kraj 

K , ^ se te strani gradu, 
^ H B i l i a j a kapelica, vedno 
^ ^ • f i l — sani ne vem za 
• reče oskrbnik. 
• K dne", nadaljuje tuj" 

IHo'sil Ivan pri sebi svet 
ovratnici podobno 

• K « - ; 'VyR >''1, (f.wV.jjJ 

Q f t e d a j pride tudi ovrat 
g/vskliknc Ivanefc ves raz 

• K i n a s e iskanje je bilo 
^ B ^ e č k a ni bilo nikjer. 
BSteemo ^a ves dan, kli-
• t g o v o ime po vsem gra-
H g A l i so po ključnavničar 
^Hpt)dpil zgornje sobane, 

^ H p l le ni bilo niikjer. O 
H | | . . z a o - l i obupno jokati 

Pri nI i so drugi iz 
L o že zvedeli o tej ža 

Hi nam pomagali pri 
• s e prostore so odprli 

brez vspeha. 
K odidenio vsi objo-
K i n jo za ognjišče. 

i^je star cerkovnik \ 
K i pripovedoval o ža 
jpgodku , ki. ste ga sli 

K m dely inoje povesti. 
HPfctarčevini pripovedjo 
| e tiho od {To 'kuhinj 

r-ki so bila le priprta. 
^Kjr i le/ .c črna dgmača 
K e že ves dan nisnio 
K p w s e vzdigne z glas 
K n in plane proti mač-

HBffela je tisto svetlo 
K i i c o okolo vratu, ki 
H u & j š n j i dan Ivan. 

je zdelo, da se 
^ K , čeprav je bila ta-

ppoložiti * v naročje" 
Ma' i joka, gladi in 

H storiti sedaj?" 
Kj l rašu je jo vsi. Zag»-
K o bili v sij, da morr, 

I K k j e v takfem l^raju, 
I ^ ^ ^ ^ H f e m o r c priti, kamor 

5Si i • ,ridc niaek'a 
\ § m .till. Treba i'' 

I sledi« i ni neki. Sna-
I j K L mački ovratnico ter 
I BBpsitiio. Potem vzame 

Htresočo roko košček 

proti jezeru, k j e r je "bit navad-
no privezan čolnič. Mačka sc 
obrne na destto stran in pleza 
po strmi pesni , na kateri je 
-tal širok grajski stolp. Bil je 
to tisti stolp, v katerem se je 
nahajala v prve nadstropju 
grajsko kapelica. Pečina je bi-
a okrašena z raznim grmičev-
jem. Preiskali smo to pečino 
itak že poprej, seveda bolj po-
vršno, zakoj vedeli smo, da se 

Inahajao tam razpokline, ki pa 
(niso bile niti tako velike, (,1a bi 
mogel najmanjši otrok priti 
skozi. 

V eno teli razpoklin izgine 
mačka. Oče plane hitro k raz-
poklini in kliče ime svojega si-
na. Ali odgovora ni bilo. Kako 
se pa ustrašimo, ko . vidimo 
mačko priti čez nekaj časa na-
zaj — brez kruha na vratu. 
Vendar se ji pa sveti nekaj o-

kolu vratu privezanega. Ko 
stopimo bliže, vidimo, da nosi 
ob vratu Ivanov medeni gumb. 

Vsi se razveselimo tega zna-
menja, zakaj vedeli smo,da je I 
van še živ. Oskrbnik veli po-
klicati nekaj »dfelavcelv. du bi 
razšir,'Ji ^razpoklino tako, da 
bj lahko mož zlezel vanjo. A 
to delo je šlo le počasi izpod 
rok. Se le proti jutru drugega 
dne" je bilo m o g o o č e t u , spla-
ziti se skozi razpoklino, ki je 
ibila na znotraj vedno širja. 
Rabili so pri tem vrv, ker je šlo 
globoko navdol, a skala je bi-
la jako gladka. Koliko"je bilo 
veselje, ko se vendar na več-
kratno klicanje očetovo oglasi 
sin! Oče se je spuščal dalje po 
vrvi navzdol. Kmalu pride na 
dno. v kleti podoben prostor. 
Tukaj najde tudi svojega sina 
že vsega slabotnega. Kako ra-
dostno ga vzdigre v naročje!" 

"Sta-li pa prišla srečna iz 
tistega podzemeljskega prosto 
ra? " vpraša boječe Marjetica. 

"Gotovo , gotovo," nadaljuje 
smehljaje sc tujka. "Oba sta 
prišla srečno navzgor, seveda z 
veliko težavo. Zato smo pa šli 
tudi potem z velikim veseljem 
nazaj proti gradu. Mati in oče 
sta od radosti jokala in poljub 
liala svoj. ljubljenca.Spravili sA 
ira potem v posteljo, kar je bilo 
tudi potrebno, ker ga je začela 
tresti mrzlica, Zaspal je kmalu 
A blodil je v spanju grozno 
čudne stvari : Kako je padal 
globoko g l o b o k o . . . da je bil 
potem dolgo časa brez zavesti. 
— K o se pa zave, tipi je okolo 
sebe po temi ter za'".iti, do ni 
sam v tej votlini, za k M zraven 
njega je sedela na kamenu ne-
ka gospa v beli svilnati obVki 
— pa s popolnoma koščenim o 
b r a z o m . . . " * ' 

"Pozneje smo zvedeli, da je 
bilo to vse res. kar je deček 
blodil v postelji."* 

"Ali ŝ o preiskali potem vse 
natončno in našli vzrok tej ne-
sreči ? ' vpraša gospodar. 

"Vznik tega in prejšnjega še 
žalostne) šega dogodka so <!'o-

Jjili precej, ko je deček okreval. 
Ta je od vedel starše v prvo 
nadstropje k onim železnim 
vratom grajske kapelice. Vra-
ta so 'bila razdeljena v več de-
lov, ki s«) olepšani zgoraj z 
bakrenimi žreblji. spodaj pa z 
majhnimi školjkami. Deček 
pritisne prst na eno školjko, in 
glej čudo: en del vrat se uda 
in odpre, da lahko pride ena 
oseba v kapelo. T o je bilo skri-
vališče Ivanovo, ki ga je en-
krat slučajno iztakrtil. 

" K o stopi d c V k v kapelo, 
obstoji pri vbodu i ti pokaže na 
zadnji del oltarja, s katerega 

^e-^iselo žametno zatrrlnjalo. 
ki je lia^kilo^že precej luknja-
sto. "TuJcaj je liHol" pravi de-
ček. Dolgo časa si ni upal sto-
piti k oltarju, pa tudi drugim 
ni dovolil, da bi stopili tja. 
Med tem je pa pravil, koliko-
krat 'se je tukaj skrival, pa ve-
dno ostal blizu vrat. -Zadnji-
krat pa gre iz radovednosti k 
oltarju, da bi si ogledal bolj 
natančno zagrinjalo. od katere-
ga je viselo spredaj — kakor 
je bilo videti skozi luknjico — 
nekaj svetlega. Ta svetla reč 
je tail majhen ročaj, ki je pa 
bil popre j , ko je se biU> za-

| imi , a on padel globoko, glo-
boko navzdol. 

" T a k o se je menda zgodilo 
tudi pred sto leti oni nesrečni 
nevesti", reče žalostno gospi-
ca. "Xaj'brže je klečala pri ol-
tarju, ko je molila, ter je pri-
jela po končani molitvi za oni 
svetli roVij, da bi laže vstala, 
a tla so se vdala, in izginila je 
pojem v tisti podzemeljski pro-
stor, kjer so našli Ivana." 

"Ali je pa tudi bilo vse ta-
ko kakor je pravil deček?" 
vpraša gospod. » 

" V s e , " odgovori tujka. 'Sku-
šali so vleči za tisti nesrečni 
ročaj, in tla so se v resnici 
vdala. P o lestvici so šli potem 
navzdol v podzemeljski pro-

stor ter našli tam v istini os-
tanke nesrečne neveste." 

"Prostor, kjer so našli ne-
srečno nevesto, so kasneje iz-
premenili v kapelico. Sredi 
nje pa stoji še sedaj mramor-
uata rakev, v katero so, polo-
žili ostanke ponesrečen« graj-
ske hčere. Tudi razpoklino, 
skozi katero so prišli do oskrb-
nikovega sina. so pozneje raz-
širili v okno." 

" K a j pa mačka?" vrpaša I-
vanek, "ali še živi?" 

" A k o še živi," odgovori 
s smehom vzgojiteljica, " se je 
že jako postarala. A Ivan živi 
še, in kolikor vem, tudi nosi za 
spomin vedno tisto rdečo ov-
ratnico s seboj." 

KajUljie ii najtolj priporočljiv« domač* J ^ 

" M . r i j a e e U s k e k a p l j i c e " . . g B f f l k 
Kdor jih jc rabil, ve, k&ko i.eprct ea- O ^ S B a g r o J ^ 

B ^ f f l S s H ! Ijivo je to «dr*Tilo »u iste, ni trpe na BmHMV 
- i m. l Blabem želodcu, »Ubos t i in g lavobolu, 
I n t s ^ Z ' M slabem preb.ivljanju in teike.u dihan.u. 
Že po kratki uporabi aginejo navadno bolečine. Naj jih torej nobena 
družina ne pogrela . Cena t a 3 steklenice $1.80. Cena za tt »teki. $ 8 . 7 6 
t r n a ta stekl. $5.00. 

ČUDODELNO MAZILO ZA LASE. 
Po sdravnikih novo pronai lo in najbolje sredstvo, ki taneslj ivo pre 

preči irpadanje las, pospet je' raat. obrani čisto kožo, ter daje prijeten 
h la t . 1. ikatulja $150 , 8. škatul ie Marijaceljake kapljice kakor t « . 
Ji idrn vilo za lase razpoiilja 

M , R e n y i , 

l l o x . H U . 8 t n . D . N e w Y o r k , N . 

KDO VAM HOČE DOKAZU, 
S 

DA VAM Z A « POMAGATI. 
^SSJBSečemo Vam, da, ako se čez nekoli-
JfigSRI k o d n i , po uporabi OROSI zdravil, 
IJ^ESj ne počutite boljše, povrniti ho-

čemo denar. Kdo drugi Vam mora 
,akih zdravil dati, kakor so OROSI zdra-r

ila, katera so sestavljena po predpisih 
lajimenitnejših zdravnikov, ki 30 se leta 
.n leta z raznimi bolezni bavili, dokler 
liso za posamezne bolezni zdravila našli, 
1 katerimi se mora gotovo ozdraviti..Ve-
lite, da OROSI zdravila, ne ozdravijo 
tamo človeka, temveč istega tscito okrep-
:ajo, da se po zdravljenju popolno dru-
iega čuti. OROSI zdravila so jamčena v 
Ijedinjenih država

1

!, v dokaz temu ima r

sako zdravilo številko 3402.
 1 

GLEJTE KAJ HAS ŽUPNIK Pj^ 
o r ^ i i 

• • • ^ 

A Spoštovani gospod ravnatelj America Europe Co. A 
f« v New Yorku. »I | 
^ Ako je hvaležnost umcstti.i, /:\ \ ;iS trud in Vaftitn go- ( 
/» spodom tdfa vili kotu, ^>otein lio<li n;i dovoljeno, da se tem 
^ potoni zahvaljujem, Vadim goH|iodoiti ?dravnikoin in tudi ^ 
2 Vam >{os|k><I ravnatelj, ta velik us| t'i( katerega n«- injeli j>ri Z 
j moji bolezni, na kateri sem trpel toliko let 111 katero niso ^ 
V mogli v nobenem /dravstvenem /avodu o.draviti, ne v sta- V • 
} remu kraiu li.iktu- tudi tukaj v Ameriki ne. v 

A Sliftal sem <>d mnogo |judi, dn Me jih tudi Vi ozdravili, • ' 
^ radi tega Vam (lam rad. to pifmio na ta/polago, da isto v ^ 
Z časopisih prijavite, ter da narod čim preje od Vatih zdravil Z 
| zv.' in da se more prej pomagati prcaito, da posttttje bole | 
V zeti kroničnn. Naj loraj to moje pisnro pride v javnost, da V 
j 7.vč narod kje da se dobro in sigurno zdravi, d.i se razftiri, 

A kje, da so tako uvrstil a zdravila dob«1, HvnlaA 'amra dobroto 
^ katero ste nii storili z ozdravljenjem moje hohvni, ter katero ^ 
a i/kažete vsaki dan mojim bolnfni rojakom v tem delt* sv.c.a, Z 
w kjer bili du sedaj samo izrabljeni po drugih zdravstvenih w 
A za vodili. 
J Va* udatii J . C K RAZO. ^ 

K A J H O Č E M O M l ? 
Da se nam /glasijo oni ljudje kateri imajo najtežje bolezni,zastarele 

m kronične, katere drugi zdravniki niso mogli ozdraviti. Ako pišete na 

nuvda V a s ozdravimo, l>oditc tedaj overjeni, da se to gotovo rgodi, kjer 
mi vsakemu bolniku garantiramo, katerega v idravljcnje sprejmenM*. 

A k o vam drugi zdravniki aiso pomagali -
Potem nikar ne mislite, da ni za Vas pomoči. 

Akp čez ftest dni po uporabi nalih zdravfl ne opazite, da se Vam je 
bolezen zboljAala. ixitem nam poftljite zdravila na/aj in mi Vam hočemo 
uovrniti denar, kjer, mi nečemo da bi nam kedo zdravila plačal, akp mu 
ista ne koristijo. , , , , . . • 

Kakor vitlite. da imamo za vsako bolezen posebne zdravntke, kjer 
en sam zdravnik iiemore vse bolezni z siguniostjo zdravit. H Za lastara -
ne in kronične bolezni pa imamo Specialiste. 

Poftiljajte w e pistna na Slovenski txldelek, od 

A M f f D I K A C B I D A P A tf^O 

m SLOVENSKA BANKA V AMERIKI. 
USTANOVLJENA L E f A 1890. 

ii FRANK Z O T T I & GO. 
GLAVNI URAD: 

108 GREENWICH STREET, - - NEW YORK. 
5 PODRUŽNICE: 
J 783 Tenth Ave., New York. 609 8mithfield 8t., Pittsburg, p a . 
< II Broadway, New York, 99 Dearborn St., Chicago, III. 
5 DENARNI PROMET LETA 1906: 

Dolarjev: 15.861.215.51. blizo Kr.s 80.000.000.00 
\ DENARNI ODDELEK: 
j, PoSilja denar po poŠti, po bankah in brzojavno v vsako mento na svetu hitro, 
11 varno in najceneje. Denarne cone oglafiene »o na prvi strani tega lista. 
J j Hrejemlje denar v pohrano ter plačuje 4 ODSTOTNE 0BK8TF OD DNBVA 
[i VLOŽEN J A naprej. Poluanjen \ l enar izplačuje NA ZAHTEVANJE TAKOJ 
i| BREZ K A K E ODPOVEDI. 

Kupuje in prodaja denar vseh držav po dnevnih eenah. 
I PAROBRODSKI ODDELEK: 
Ji Prodaja parobrodske karte za vsako mesto na svetu po najnižj ih cenah. Po- , 
«! aebno cono za in iz LJUBL.TANE, ZAOREBA, REKE, TRSTA. Popotnike, kateri 
i[ potujejo v Ameriko, kakor tudi tiste, kateri potujejo iz Ameriko, pričakujejo 
| naši zastopniki v vsih večjih mestih, ter j im dajejo potrebna Navodila za nadaljno 
[i potovanje. Posebna pazljivost posvečuje se tistim potnikom, kateri potujejo s 

naftim posredovanjem v Ameriko. Vsled živo potrebe in za večjo udobnost potujo-
i1 čoga občinstva Ustanovila je nafta tvrda v BA8ELU Švicarsko, POTOVALNI 
|! URAD pod imenom AMERIKANSKO TRANSPORTNO DRUŠTVO, kateri m 

nahaja na It. 7 WALL KTRA8SE, v Baselu. Predsednik temu drnitvu je gospod 
II Frank Zottl, a namen oruitva je potujočim rojakom s potrebnimi navodili in 
[i svetovanjem pri njihofem težkem potovanji pomagati. Zato naj se vsak v Ameriko 
I namenjen rojak obrne mirivnost na to drufttvo. 
i Ako želi kedo potovnti v staro domovino, ali katerega iz domovine v Ameriko 
i1 dobiti, naj se pismeno obine na nas. Vsa potaebna navodila in cene bodemo mu 
Ji a obratno poŠto nncnnnili. Zapomnite ai dobro, da je nafta tvrdka edina, katera 

ne pripada v parobrodtki trust. 

ŽELEZNIŠKI ODDELEK: 
!; Gospod Frank Zotti je ofteljalen zaatopnlk BALTIMORE and OHIO, In 

LEHIGH VALLEY železnic, in S A V A N N A H proge, in sicer kakor v New Yorku 
'i tako tudi v Chicagi in I':ttjtburgu, vsled česar smo v zvezi z vsemi železniikimi 
>| drufttvi, ter nam je mogneo prodajati izvirne Železniške karte, katerih NI TREBA 
!> NIKJER VEČ PREMEN JATI. 

NOTARSKI IN ODVETNIŠKI ODDELEK: 
Ji V tem oddelku nahn.ia se izkuften starokrajski odvetnik, kateri vam bode 
"! vsakovrstne sodnijske in druge zadeve uredil. V .njegovo področje spadajo: po-
i[ oblastila, kupna pisma, prepodajno pogodbe, zemljeknjižne proinje, vse vojaftke 
J> zadeve in proftnje, splošno vse zndeve, katere spadajo v notarsko in odvetniško 
J i stroko. , 

Ako se Vam pa v Ameriki dogodi kaka nesreča, ter potrebujete odvetniške 
II pomoči, stavljamo Vam i.a razpolago nafte sloveče newyorfike oilvetnike (>ntwcll 
'i & Brown, kateri «o vže mnogim rojakom pripomogli do oprnvičenih «»<lškodnin. 
«! Za večjo udobnost rojakov v Chicagi in Pittsburgu in okolicah odprli smo v 
!' teh mestih nafte podružnice, v katerih bode vaak rojak ravnotako postrežen, kakor -
[i V glavnem uradu. 

Z i večio udobnost rojakov i Chicagi , Pittsburgu In okolicah odprH 
y smo i tek mestih naše podružnice, v katerih bode vsak rojak 
5 ravnotako postrežen. kakor i g l a m e m a n d u , 

OUvnl nrsd In rrntraUf 
10H (jRKMWII'H HTKKKT, 

NKW TOBK. 

Pt^ri l i ldi 
:H» TKNTH AVK., NKW TORE, is «4ob»Mt r«Jtk«T, T ifor-

•Jem 4tli MHli. 

Pt4nhleti l! 
11 RBOADWiT, NKIf TORE, I Uters •« pri« umo s prod̂ jtqjrm I IMI4> nek (TetsTsIk Irui. i 

P*4r«islea r PltUbarcsi 
609 HMlTHflKLD HTRKKT , 

PITTBEUB«, PA. 

Podrti In Ira r Ohleafli )• 
00 Prs.horn HI., Chte«««, lil. 

Naročajte se na 
„NOVO DOMOVINO". 

• Z A K O N I o Z D R A V J U 
) • ' ; 

ii ^ 
1 Clov sko p-dravje je vcčkfat ačiviclno vsled malenkosti v nepfaz« m sta-
ti nu. Žel odčn.i n red ost, zmišljenost, glavobol, te/.ko prebavljanje živ-
^ eni: boltzni, nedelavnost jeter iti mnoge enake b- lezni so kazni za pre-
') gtvške z<fper naučne zakone o zdravju. Kadarkol i zapazite da vase 
• zdravje ni v redu, ne čakaj e, da obolite težko. Rabite: 

l SEVEROV 

j Življenski balzam. 
»J Vsak, ki je to^dravilo pokusil, za ozdravljenje ali za p rep rt če nje boezni, 
/ zoper katere je priporočen, prizna, da je ono najboljše adravilojtupcr 
^ bolezni kakor: • 
v 

^ ž o l č n o s t , s l a b a k r i , z a b a s a n o s t , 

^ . ž e n s k e b o l e z n i , k i s l o s t v ž e l o d c u , 

B g l a v o b o l , n e p i r e b a v n o s t , . t r u d n o s t . 

N . Nadomešča oslabeno moč stnrejših ljudi, krepča ti lesni *es1av, in daje življenju krepilo 
^ in zdravje. Kabite Severov žirljenski balzam kadarkoli Vam ni kaj prav . C e n a 75c. 

Jj n • i i. i n n i i n 

& . "Vaš življenski Balzam je \ I "Hotela sem se vam že več-
: istini izvrs tno zdravilo. M o j a r krat zahvaliti za Vaša dobra 
k mlajša ?«9tta je t rpe h na že- P r a v i l a . Da««s to storim in 
d lodcni bolezni oil mladih let. . r . . . . . . . H ^ , ... . / N am poročam d*a je bil poseb-
I Poskusih smo vsakovrstna 
5 ) zdravila ali vse zaman. Končno V j f ^ i v l j c n j ^ k i Balzam, ki 
( smo kupili steklenico Vašega n:e je J>/dravi'. iirez Severovili 
k življenjskega Balzama, in ta jo ztlravjl ne morem biti. Pripo-
« * je ozdravil. Priporočam ga ročam vsa Vaša zdravila vsaki 
• vsem bobd'fn na /elo<lcu." 28 Quarrv St. Allegheny. Pa. 
j) Matilda Manak . Cydone. Tex. obitelji." Mrs. Marija Moudry 
Sl ' 

m 

J P r o d i j u se v vse l i l c l i i r i i n h . Z d r a v n i i k i 1. » s v e t p o š l j e m o z a s t o n j . 



Quo vadiš? 
Roman iz Neronove dobe; 

Spisal 

H £ N R 1 K 5 1 E N K I E W I C Z 
• . 

(Nadaljevanje.), • „ u 

I 
"Kilon je omedlel!" je po-

novil Petronij, ofcmivši se pro-
ti oni strani, kjer je sedel Grk. 

/ Giic je bil v resnici omedlel 
in sedel bled kakor« platno, po-
besivši nazaj glavo ter odprši 
usta, povsem podoben mrliču. 

V tem hipu jamejo goniti 
nove žrtve, zašite v kožo, na 
pozorišče. 

Tudi ti ljudje takoj poklek-
nejo, kakor njihovi predniki, 
toda utrujeni psi jih nočejo 
raztrgati. Samo nekateri pla-
nejo m a one, ki so kleVtfli naj-
bliže, drugi pa so se vlegli ter, 
dvignivši kvišku krvave gobce, 
lenobno zevali. 

Množica, vznemirjena v duši 
toda omamljena od kiA'i, jame 
besno kričati z groznimi glaso-
v i : 

" L e v e ! Le ve-Spustite leve! 
Levi bi imeli prihranjeni za 

drugi dan, toda v amfiteatru je 
ljudstvo vsil jevalo vsem svojo 
voljo, \la, celo cesarju. Jedini 
Kaligula je bil toliko drzen in 
trden v svojih določlbah, da si 
je drznil, množici nasprotovati, 

, da. zgodilo se je, <la je ukazal 
celo pretepsti gledalce s pali-
cami, pa tudi on je njeni volji 

najpogosteji podlegel. Nero. 
k a t e r e m j e bilo ploskanje dra" 
žje nego vse na svetu, ni se u-
piral teur> manj še sedaj, ko je 
bilo treba pomiriti po požarju 
razdraženo množico in ko je bi" 
lo treba najstrašnejše kristija-
nje, na katere je hotel naprtiti 
vso krivdo. 

Radi tega je dal zinamenje, 
naj se odpre 'kunikulum.' Mno 

. žica se je takoj pomiri^. Za-
čulo se je škripanje železnih 

vrat, s katerimi so bili zaprti 
levi. Psi, zagledavši jih, so se 
zgrnili v tolpo na nasprotni stra 
ni pozorišča ter potihoma tu-
lili, med tem pa so levi drug 
za drugim jeli se pojavljati s 
svojimi velikimi kodrastimi gla 
vami na pozorišču. Sam cesar 
je obrnil k njim svoje utrujene 
lice ter priložit smaragd k oče-
su. da bi bolje videl. Augusti-
jarn'i so jih pozdravili »s plos-
kanjem. Množica jih je štela na 
prste ter strastno in radoved-
no gledala, kako oni p'anejo na 
kristijanje. ki so klečali sredi 
pozorišča, ter jeli ponavljati 
mnogiur.' nerazumljive ter vse 
dražeče besede " P r o Christo! 
Pro Christo T 

Toda levi, dasi izgladovani, ni' 
so hiteli k svojim žrtvam. Ru-
dast svit na pozorišču jih je 
iznenadil, da so kafcor zaslep-
ljeni zapirali oči ; nekateri so-
le n ob n o natezali svoje ude, dru 
gi pa so odpirali svoje čeljusti 
ter zavezali, kakor bi hotel po-
kazati gledalcem svoje strašne 
zobe. Toda vonjava krvi in.po-
gled ne raztrgane trupla, kate 
rih je mnogo ležalo na pozo-
ris'Yi, je jelo konečno vplivati 
na nje. Njihovo gibanje je po-
stalo nemirno, griva se jim je 
ježila se razširile Jeden plane 
urno na mrtvo ženske s spa-
kedranini licem ter položivši 
prednje tace na truplo, jame s 

svojim rezkim jezikom lizati 
strjeno kri; drugi pa Se je pri-
bližal h kristijanu, držečemu v 
rok^h otroka, zašitega v jelen-
jo kožo. 

Otrok je kriče in jokaje obje 
mal krčevito očeta okrog vra-
tu. On. da bi mu za trenutek 

* 

podaljšal žfVljenje, si je priza-
deval, odtrgati si od vratu in 
dati ga drugim dalje klečečim. 
Toda ^tfročji krik in očetovo 

^-gfbanje razdraži leva. Nakrat 
f grozno za rjovi ter usmrti otro 

t^ce: pograbi z razširjenimi 

' * J^TrlrnhrL^tn^wfLSr*
1

1 

i X a to planejo L d i ostali levi] 

kanjem, ki pa je takoj utihnilo, 
ker je vse nadvladala želja, da 

• bi vse najbolje videli. 
Videla pa je tudi zares groz-

ne prizore. Človeške glave, k ; 

so povsem ginile zverinam v 
čeljustih, ženske prsi, odtrgane 
z jednim zamahom levove tace 
izikopana srca in pljuča; ob e-
nem se je fcil tudi škrgot ko-
stij, ki so se lomile pod zverin-

| skinii zobmi. Nekateri levi, po-
grabivši svoje žrtve za bok, ali 

' za pleča, so znorelo dirjali po 
pozonstu, ' kakor da iščejo 
skrit prostor, kjer bi jih mogli 
mirno požreti; drugi so v med-
sebojni borbi skakali dj-ug na 
drugega, napolriujoči s straš-

nim tulenjem vse pozorišče. 
L judje so vstajali s svojih 
mest. Nekateri so zapuščali svo 
ie sedele ter šli niže, da bi tu 
bolje videli ter se om d i gnetli 
!l>olje videli ter se ondi' -2 jrčrb 
na smrt. Zdelo se je, da oma-
mljena množica naposled sama 
steče na pozorišče, da ondi raz 
trga kristijane z levi vred. Ča-
sih je bil slišati nečloveški krič 
časih besno tulenje, škripanje 
7 zobmi, tuljenje moloških psov 
a 'iVisih samo tiho ječanje. 

Cesar, držeč smaragd na o-
česu, je gledal sedaj pozornej-
še. Raz Petronijevo lice se je 
zrkalilo preziranje. K i lo 'a pa 
-o bili že poprej odnesli iz cir-
ka. 

Toda iz 'kunMculov' so gonili 
neprestano nove žrtve. 

17. najvišje vrste v amfiteatru 
ie zrl na njih apostol Peter. Nili 
Če ga ni gledal, ker so bile gla-
ve vseh obrnene proti pozoriš-
ču, on pa je vstal ter kakor nek 
daj v Kornelijevem vinogradu 
blagoslavljal na smrt in več-
nost vse otie, katere so potem 
ujeli, tudi sedaj 7. znamenjem 
križa blagoslavlja one, ki so 

ginili pod zobmi divje zverine. 
b'agosla\Ijal je njehovo kri, nj^ 
hovo iriike in njihova mrtva t.c 
lesa, spremenejna v grozne klo 
^čiče, i ni njihove duše. Neka-
teri so k njemu dvigali oči in 
tftkuj so se jim razvedrila in 
nasmehnila lica, zagledavši Vi-
soko mad seboj znamenje križa 
Tudi Petru se je razdiralo srce 
ko je govoril : 

" O Oospod, zgodi, se Tvoja 
volja, kajti Tebi in slavo in na 
potrdilo resnice ginejo te moje 
ovce! Ti jih tukaj oddam, a 
Ti jih, Gospod pomiluj, vzemi 
jih k sebi, zaceli njihove rane, 
pomiri njihovo bolest in daj jim 
še več sreče nego so pretrpeli 
muk tu na zemlji." 

I11 blagoslavljal je druge za 
drugimi, tolpo za tolpo, in si-
cer s ta'ko ljubeznijo, da so to 
njegovi otroci, katere je preda-
jal naravnost v roke Kristuso-
ve. Med tem je cesar, bodisi da 
se je spozabil, ali da je hotel, 
naj bi gledališče prekašalo vse.* 
kar se je doslej v Rimu videlo, 
pošepetal nekoliko 'besed mest 
nemu prefektu, ki je takoj za-
pustil 'podium' ter odšel h *ku" 
nikulom.' ^fnožica je bila osup 
uena, zagledavši čez trenutek, 
da se znoviCi odpirajo vrata. 

Znovič je bila izpuščena zve 
lina. Tigri iznad Bil f rata, nu-
midski panteri, medvedje, vol-
kovi, šakelji in hijene. Vse po-
zorišče se je pokrilo s premični 
mi valovi prižastih, žoltih, čr-
nih, sivih in pikastih kož. Na-
stala je zmešnjava, v katerih 
oči gledalcev niso mogle videti 
ničesar drugega, nego grozno 
zibanje J n ježenje dlake na ži-j 
valskih hrbtih. Pozorišče se ie i 
spremenilo v nekako orgijo kr 
vi, in vse to je bilb kakor ne- j 
^ake strašne sanje znorelih j 
možgan. 

Mera je bila prenanolnen;!. 
Med rjovenjem, lajanjem in 

tulenjem so se začuli semter-

,so začeli klicati: "Dovolj! Do-
volj!" 

Toda divje, zveri je bilo lože 
spustiti nego jih odgnati. Le-
«?r pa je bil vendar našel sred-
stvo, kako jih pregnati h po-
or iš i i ter ob enem pripraviti 

ljudem novo zabavo. 
V vseh hodnikih med sedeži 

se pojavijo visoki Numulijei, o 
' krasen i z uhani in perjem ter 

z loki v rokah. Množica j? ta-
koj uganila, kaj ima sedaj sle-
diti, ter jih pozdravila s krikom 
zadovoljnosti. Oni pa, pribli-
žavši se k ograji pozorišča, so 
položili pušice na tetiva ter za-
čeli streljati divje zveri. 

T o je bil v resnici nov pri-
zor. 

(Dal je sledi). 
z A s r o m m Ž A 

N O V O D O M O V I N O : 
Joseph J . Peshell, 

B o x 165. 
Ely, Minnesota 

Frank Gašperi , 
B o x 122. 

Moon Run, Penna 
Anton Poje , 

Box 105, Lloydell Penna. 
Zastopnik za Lloydell , Ona-
linda, Dunlo in Beaverdalle. 

Frank S . Baudek, 
300 Reed Street. 

Milwaukee, Wise. 
Nick Chemich, 

B o x 787, 
Calumet, Mich. 

Mike G e r d u n , 
5 1 0 6 Dresden Alley. 

Pittsburg, Penna. 
Jolhn A. Germ, 

B o x 2 8 1 , 
Braddock, Penna. 

Peter Smovšn ik , 
1427 Sheridan Road. 

Waukegan, Illinois. 
Vincencij Jesernik, 

B o x 54. 
Chisholm, Minn. 

Martin Laurich, 
5 1 5 Blue Island Ave. 

Chicago, Illinois. 
Leo. Terlep, 

911 N. Hickoray st. 
Joliet, Illinois. 

John Verbiščar, 
57th Keystone Buttler S t 

Pittsburg, Pa. 
Louis Škele, 

B o x 180. 
• Sheboygan, Wise. 

Jos. Smalcelj, 
Box 626. 

Evel^thn Minn. 
Franc Dremelj , 

Zastopnik za Johnstown, 
Cambria, Conemaugh in 
Franklin, Penna. 

John Hribar, b <• 
Box 1040, 

Pueblo, Colorado. 
Anton 2agar , 

404 N. Ferry Str. 
Kansas City, Kans. 

, Zastopa tudi Kansas Citv. Mo 

3' H - J- k rk b^HH-ir^t* 

j Collinwoodski 
£ Slovenci! £ 

V naikm uradu službuje JL 
-Ju} S l o v e n e c , ki hi h ko govori s 
«4* Vami v mnternem ieziku, ka-

dar pridete po opravkih na . ^ 
<4« banko. 

$NaSU banko je ena največjih 
^ io najvarnejših v državi. 

' Denarja tm« 3 0 mi l i jonov X 
J , dolarjev ^ 
«» 16 podružnic: 
** V Collinwoodskrm uradu ia 
** totafco lahko varno ulciite de-
X nar, kot v glavnem uradu. 
«» 4 obstotk* obrcstljaa hiaei lae V 
«» al-««. «£> 
« » Pošiljamo denar na vse atrani 
« » sveta po najniiji ceni. Proda- « 
« • amo tudi vozne listke. 
«» Coi l lnwoodakt urad . «» 
m* ' rr^ V 
e s , 
«» Clcvelant) ± 
T ttrust C o m p a n y % 
« , F. H. Houghton, Mgr « » 

• •? • -f • .f. ^ 

JERNEJ KNAUS | 
!| 3908 S t Clair Ave. N. E. 

i I trgovec z jestviuami, 

priporoča cenjenim ! 
rojakom svojo tr- jI 
go vino - v kateri se J 
dol5^va dybro spe-

1 x\? c ^ n l - C 

ČAJ 
ČRNI ALI ZELENI i 

f ) R e d i l e n , o k u s e n , p r i j e t n e - 1 
g a v o n j a , o k r e p č u j o č . I 

mmtmtmmmmmmhbhm^MMM 'C'̂ ^S^H 

Za dve skodelice pijače, trebate le 
žlidco čaja, V petih minutah je 

čaj pripravljen. H 
(Objavljeno pod pokroviteljstvom indijskih iu c e y l o n 3 

skih komisarjev.) 

ft ^ • 

P h o t i e : Central 2 8 7 9 R. 

NAZNANILO 
1 

• • . •/r. :..y; v -

Vsem rojakom Slovencem na-

znanjam, da sem zopet sprejel v 

% oskrbo "Pogrebni zavod" in to 

na željo več mož, ki so bili mne-

nja, da naj bo nova fara imela 

svojega pogrebnika. T e g a de'a 

sem se takoj poprijel kupil konje 

in kočije, da lahko tŽkoj ustre-

ženi ob vsaki priliki in ob vsa-

cem času. Jametm vam za točno 

in redno postrežbo. Radi krst 
« • 

(trug) sem v zvezi z najboljšimi 

tvrdkami. Vsa mrliška dela, ali 

koga peljati v bolnišnico ali na 

dom, vse to bo pri meni oprav-

ljeno. Priporoča se vam 

ANTON GRD I NA, 
' * 

6108 St. Clair Ave. 
> • ' 

A • • • A A A A A A A A A A A A A . A A A 

inijk Mineral water Ctam 
1 Priporoča našim rojakom svojo tovarno, kjer h c V H 
* vsakovrstne sladke pijače (pop), kise posebno prilegajo H 
> utrujenemu in tdelanemu želodcu. 4 
t Kadar si žejen, pij naše mehke pijače. i 
1 Slovenski gostilničarji, kupujte od oas in ljudje je i 
» bodo sadoToljni s v a m i l a z n a i o u l j a č o . d 

J A K . G R D I N J i 
1777 St. Clair Str. M 

Priporoča cenjenim rojakom 
svojo gostdno in kegljišče. 
Opozarjam posebno cenjena 

društva na svojo veliko in malo 
dvorano. V večji dvorani je pro-
stora dovolj za vsakovrstne 
predstave, telovadne vaje, pev-
ske večere i . . t . d. — Dvorana 
se nahaja na najbolj priprav-
nem prostoru za elevelandske 
Slovence. 

ANDREJ JARC,| 
(il 10 St.« Clair Avenue M 

SLOVENSKI KROJAČ 
Se priporoča vsem rojakom v iidm 
vsakovrstnih oblek. Vsaka o b l d f l 
pride iz moje delavnice je najbottH 
ste in zajamčana. 

Posebno se priporočam rojakol 
izdelovanje oblek, kijih lahko plaufl 
na tedenske obrokv. 

Cene najnižje. Svoji k svil 

IVAN in J O S I P G O R I ^ J 

1 z raanufakturnim b l a g o m 

» priporočata svojo bogato zalogo blaga H 9 
i moške oprave,^akor tudi vse potrebščin« 
i za moške. Opozaijata ob enem cenjene r » | 
» jake na svojo krojačnico, kjer se izdeli|jd|n 

obleke po najnovejšem kroju. Velika catagjlfl 
raznovrstnih oblek hlač, in sploh vse v | |mH 

• stroko spadajočih potrebščin 

S l i k o t e l e s n e v e l i k o s t i n a p r a v i m o bri 

P o s e b n o n i z k e ipene ^ ^ r v o o b h a j 


